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Kynsipdytaimuri Pro Pink (14400)

Professional Nail Dust Collector — Powerful Suction, Low Noise & Smart
Filter Design Upgrade your manicure workflow with this Professional Plug-In
Nail Dust Collector, engineered for high-efficiency dust removal and a
cleaner, healthier workspace. Featuring intense turbo suction, this device
captures even the finest particles created during filing, buffing, or
polishing—helping protect both the nail technician and the client from
breathing airborne nail dust. Powered by a premium brushless motor, the dust
collector delivers strong suction with surprisingly low noise, creating a calm
and comfortable salon experience. The adjustable suction level allows you to
customize performance for natural nails, gel nails, acrylics, and all filing
techniques. The built-in smart pull-sensing filter system automatically
detects airflow resistance, helping protect the motor while extending filter
lifespan. The filter can be cleaned and reused, reducing maintenance costs
and environmental waste. Designed with a large heat-dissipation vent, the
device remains cool even during long working sessions. A non-slip base
ensures the unit stays securely in place for safe and precise work. With a

compliance with

Certificate Number: DL-2411230195C

Floor 4, NO.76, Xindun Road, Xundun Village, Xintang Town, Zengcheng Distric,
Floor 4, NO.76, Xindun Road, Xundun Village, Xintang Town, Zengcheng District,
EN 60335-1:2012+A11:2014+ A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+ A15: 2021

Guangzhou Jinghai Smart Technology Co., Ltd.

Certificate of Conformity
Guangzhou Jinghai Smart Technology Co., Lid.

The EUT described above has been tested by us with the listed standards and found
the council LVD directive 2014/38/EU. ILis possible to use CE marking to demonstrate
with this LVD Directive. ILis only valid in connection with the test report number: DL-2411230195R
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Ala kayta tata laitetta kylpyammeen, suihkun, altaan tai muun vetté sisaltavan astian lahelld. Kun laitetta kaytetaan
kylpyhuoneessa, irrota se pistorasiasta kayton jalkeen, koska veden laheisyys aiheuttaa vaaraa myds laitteen
ollessa sammutettuna.

Lapset joiden ik& on 8 vuotta tai yli ja henkildt, joilla on rajoitettu fyysinen, aistinvarainen, henkinen ominaisuus tai
kokemuksen ja tiedon puute saavat kayttaa tata laitetta ainoastaan, jos heita valvotaan tai heita on opastettu
laitteen turvalliseen kayttoon ja he ymmartavat laitteen kaytdssa esiintyvat vaarat. Lapset eivat saa leikkia
laitteella. Lapset eivét saa suorittaa puhdistamista ja kayttajan huoltotoimenpiteita ilman valvontaa.

TAKUU

Tuotteella on yhden (1) vuoden takuu. Takuu kattaa laitteen takuuaikana esiin tulevat valmistusvirheet. Takuu ei
kata normaalia laitteen kulumista ja siité johtuvia vikoja. Tuotteita taytyy kayttda ohjeiden mukaisesti ja laitteen
ylikuormittaminen ei ole takuun alainen vika. Laitteet pitdd puhdistaa saanndéllisesti, koska lika lyhentaa tuotteen
kayttoikaa. Jos laitetta kaytetadn ammattikaytdssa, takuuaika on puolet normaalista takuuajasta. Takuu ei sisalla
tuotteen toimituskuluja takuuhuoltoon vaan asiakkaan taytyy maksaa toimituskulut itse tai tuoda laite myymaladmme
huoltoon. Takuuhuollon jéalkeen tuote toimitetaan asiakkaalle takaisin edullisimmalla tavalla.

HAVITTAMINEN

Tuotetta ei saa hévittdé kotitalousjatteen mukana. Toimita tuote séhko- ja
elektroniikkaromun keréyspisteeseen paikallisten ohjeiden mukaisesti.

HUOLTO JA ASIAKASPALVELU

Vikatilanteissa, takuuasioissa ja huoltotarpeissa ota yhteyttd maahantuojaan. Ala kayta
vaurioitunutta tuotetta.
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Certificate Mumber: DL-241219004RC

H20, H20Pro, H35, H36, H38, H40, H41, H42, H43, H50. HED, HEO, HA0, M1D

H1, H2, H4, H5. H8, H11, H10, H10Pro, H12, H13, H15, H15Pra, H16, H17. H19,
IEC 62321-1:2013; IEC 62321-2:2013;IEC 62321-3-1:2013;

Floor 4, NO.76, Xindun Road. Xundun Village, Xintang Town, Zengcheng District,
Floor 4, NO.76, Xindun Road. Xundun Village, Xintang Town, Zengeheng District,

IEC 62321-4:20134A1:2017; IEC 62321-5:2013; IEC 62321-6:2015;

IEC 62321-7-1:2015; IEC 62321-7-2:2017; IEC 62321-8:2017

‘Guangzhou Jinghai Smart Technology Co., Ltd.
‘Guangzhou Jinghai Smart Technology Ce., Ltd.
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3 a 2 g Ollilantie 1, 90440 Kempele

Certificate of Conformity

asiakaspalvelu@kynsitukku.com

The certificate applies to the tested sample above mentioned only and shall not mply an assessment of the whale

The EUT described above has heen consolidsted by us and found in compliance with the council RoHS Directive
production. It is only valid in connection with the test report number: DL-241219004RR.

{EU) 2015/863 amsnding Annex [l 1o Directive 2011/BS/EL.

Manufacturer:
Test Standard:

Applicant:
Product:
Model No.:
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Nail Dust Collector Pro Pink (14400)

Professionell nageldammsamlare — Kraftfull sug, 1&g ljudnivad och smart
filterdesign Uppgradera ditt manikyrarbete med denna professionella plug-in
nageldammsamlare, konstruerad for hog effektivitet vid dammborttagning och
en renare, halsosammare arbetsmiljé. Med intensiv turbo-sug fangar denna
enhet &ven de finaste partiklar som skapas vid filning, polering eller

putsning — vilket hjalper till att skydda bade nagelteknikern och kunden

frn att andas in nageldamm. Drivs av en premium borstlés motor, ger
dammsamlaren stark sugkraft med férvanansvart 1&g ljudniva, vilket skapar
en lugn och bekvam salongupplevelse. Den justerbara sugkraften gor att du
kan anpassa prestandan for naturliga naglar, gelénaglar, akrylnaglar och alla
filningstekniker. Det inbyggda smarta dragkénsliga filtersystemet

upptacker automatiskt luftflidesmotstand, vilket hjalper till att skydda

motorn samtidigt som filterlivslangden forlangs. Filtret kan rengdras och
ateranvandas, vilket minskar underhallskostnader och miljoavfall. Designad
med ett stort varmeavledande ventilationssystem, forblir enheten sval &ven
under l&nga arbetspass. En halkfri bas sékerstller att enheten star

stadigt pa plats for séker och precis anvandning.

ANVANDNING

Nagelbordssugaren startar nar du vrider pa hastighetsreglaget. Samma knapp anvands for att justera
sugkraften.

VARNINGAR

Anvand inte apparaten nara badkar, dusch, handfat eller andra karl som innehaller vatten. Nar apparaten anvands i
badrum, dra ur kontakten efter anvandning eftersom narheten till vatten utgér en fara aven nar apparaten ar
avstangd.

Barn fran 8 ar och personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental formaga eller bristande erfarenhet och
kunskap far endast anvanda apparaten om de dvervakas eller har fatt instruktioner om séker anvandning av
apparaten och forstér de risker som anvéandningen innebér. Barn far inte leka med apparaten. Barn fér inte utfora
rengoring eller anvandarunderhall utan tillsyn.

GARANTI

Produkten har ett (1) ars garanti. Garantin tacker tillverkningsfel som uppstar under garantitiden. Garantin
tacker inte normalt slitage eller fel som beror pé slitage. Produkten ska anvéndas enligt anvisningarna och
Overbelastning omfattas inte av garantin. Apparaten ska rengodras regelbundet eftersom smuts forkortar
produktens livslangd. Vid professionell anvéndning ar garantitiden hélften av den normala garantitiden. Garantin
omfattar inte fraktkostnader till garantiservice; kunden betalar frakten sjalv eller lamnar produkten till var butik
for service. Efter garantiservice returneras produkten pa det formanligaste séttet.

AVFALLSHANTERING

Produkten far inte kasseras med hushallsavfall. Lamna produkten till en lamplig insamlingsplats
for el- och elektronikavfall enligt lokala anvisningar.

SERVICE OCH KUNDTJANST

Vid fel, garantifragor eller behov av service, kontakta importéren. Anvand inte en skadad
produkt.

IMPORT:

CH Nails Oy
Ollilantie 1, 90440 Kempele
asiakaspalvelu@kynsitukku.com
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Please find enclosed your certificate as specif

Dongguan GaoF.
With kind ragards,
Dipl.-Ing. Uni
Enclosure
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Certificate Number: DL-241123013EC

he listed standards and found in compliance with

Itis possible 1o use CE marking to demonstrate the compliance

Floor 4, NO.76, Xindun Road. Xundun Village, Xintang Town, Zengzheng

District, Guangzhou
Floor 4, NO.76, Xindun Road, Xundun Village, Xintang Town, Zengcheng

EN 61000-4-2:2009, EN IEC 61000-4-3:2020, EN 61000-4-4:2012,

EN 61000-4-5:2014+A1:2017, EN IEC 61000-4-5:2023,

EN IEC 61000-4-11:2020+AC:2022

Guangzhou Jinghai Smart Technology Co., Ltd.
Guangzhou Jinghai Smart Technology Co., L.
EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021+A2:2024,

EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021

EN IEC 55014-1:2021
EN IEC 55014-2:2021

Nail Lamp

H10 Pro, H10

H20

Certificate of Conformity

with this EMC Directive. It is only valid in connection with the test report number: DL-241123013ER

The EUT described above has beentested by us wi

Test Standard:
the councll EMC
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I User manual - English

Nail Table Vacuum Pro Pink (14400)

button switch, this tool is ideal for both beginners and
Do not use this appliance near a bathtub, shower, basin or any other vessel containing water. When the appliance is

used in a bathroom, unplug it after use because proximity to water presents a hazard even when the appliance is

Filter Design Upgrade your manicure workflow with this Professional Plug-In
switched off.

Nail Dust Collector, engineered for high-efficiency dust removal and a
cleaner, healthier workspace. Featuring intense turbo suction, this device

captures even the finest particles created during filing, buffing, or

Professional Nail Dust Collector — Powerful Suction, Low Noise & Smart
The nail table vacuum starts when you turn the speed control knob. The same button is used to adjust

breathing airborne nail dust. Powered by a premium brushless motor, the dust
collector delivers strong suction with surprisingly low noise, creating a calm
and comfortable salon experience. The adjustable suction level allows you to
customize performance for natural nails, gel nails, acrylics, and all filing
techniques. The built-in smart pull-sensing filter system automatically

detects airflow resistance, helping protect the motor while extending filter
lifespan. The filter can be cleaned and reused, reducing maintenance costs
and environmental waste. Designed with a large heat-dissipation vent, the
device remains cool even during long working sessions. A non-slip base
ensures the unit stays securely in place for safe and precise work. With a

polishing—helping protect both the nail technician and the client from
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Children aged 8 years or over and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of

experience and knowledge, may use this appliance only if they are supervised or have been instructed in the safe use
of the appliance and understand the hazards involved. Children must not play with the appliance. Children must not
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must be used according to the instructions, and overloading the device is not covered by the warranty. The device
Do not dispose of the product with household waste. Take it to an appropriate collection point

must be cleaned regularly because dirt shortens the product lifetime. If the product is used professionally, the
warranty period is half of the normal warranty period. The warranty does not include shipping costs to warranty
service; the customer must pay the shipping costs or bring the product to our store for service. After warranty

warranty period. The warranty does not cover normal wear and tear or faults caused by such wear. The product
service, the product will be returned to the customer using the most economical method.

The product has a one (1) year warranty. The warranty covers manufacturing defects that appear during the
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EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

I Sertifikaatit tuotteelle 14400

1. Tuotteen tunnistenumero
Kynsipdytaimuri Pro Pink / 14400

2. Valmistajan tai valtuutetun edustajan nimi ja osoite
CH Nails Oy

Ollilantie 1, 90440 Kempele

p. +358-50-4153459

asiakaspalvelu@kynsitukku.com

®

to

TUVRheinland

3. Vastuu
Tama vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla.

4. Vakuutuksen kohde
Kynsipdytaimuri Pro Pink / 14400
Virtaldhde GaoFanDe 12VDC, 2A, 24W / 14251

5. Sovellettava unionin yhdenmukaistamislainsaadanto
Edella kuvattu vakuutuksen kohde on asiaa koskevan unionin yhdenmukaistamislainsaadannon vaatimusten
mukainen.

Certification Body
Dipl.-Ing. Univ. §. O. Steinke

Ider's disposal. This is to certify that the
of

rective 2014/35/EU, referred to as the Low

AN 50566867 0001

CN22P3X1 001

with the EC

cenze.

CERTIFICATE
of Conformity

Direktiivit ja asetukset
EMC, RoHS, LVD, TUV

1

Low Voltage Directive 2014/35/EU

Supply

in

523770 DONGGUAN CITY, Guangdong

Dongguan GaoFanDe Technology
P.R. China

Co.,Ltd.
FoAo One Street,

Registration No.:
Report No.:
Room 301.

No.8,

DalLang Town,
(AC/DE ADAPTER)

Power

6. Kaytetyt yhdenmukaistetut standardit tai tekniset eritelmaét
Vaatimustenmukaisuusvakuutus perustuu alla lueteltuihin yhdenmukaistettuihin standardeihin tai muihin
teknisiin eritelmiin.

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021+A2:2024

EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN 61000-4-2:2009

EN IEC 61000-4-3:2020

EN 61000-4-4:2012

EN 61000-4-5:2014+A1:2017

EN IEC 61000-4-6:2023

EN IEC 61000-4-11:2020+AC:2022

Identification:
to use this
Annex IV of the Directive.

Product:

Holder:
This certificate of conformity is based on an evaluation of a sample of the above meantioned product.

Technical Report and documentation are at the Licen
Voltage Directive. This certificate does not imply assessment of the series-production of the product

and does not permit the use of a TUV Rheinland mark of conformity. The holder of the certificate is

tested sample is in conformity with Annex | of Council
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7. Lisétietoja ja allekirjoitus

Puolesta allekirjoittanut: CH Nails Oy

Paikka ja aika: Kempele, 12.12.2025

Valtuutettu edustaja: CH Nails Oy

Allekirjoittajan nimi ja titteli: Ari Hahto, Tekninen vastuuhenkild

Precisely Right.
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With kind rege

Ce

TOV Rheinland LGA Products GmbH - Tillystrale 2 - 90431 Niirnberg
C € The CE marking may be used if all relevant and effective EC Directives are complied with.
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